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MHMMBIE BOT'AYN U ITIOAAEJIBHBIE HAIIUE:
YJIMYHBIE MOUIEHHUKU B CPEAHEBEKOBOUN ®PAHIIMN

DOI 10.32608/1607-6184-2024-32-33-1-2-6

Aunomayusa: CraTbsd TOCBAIIEHa MpoOjeMe CcaMO3BaHYECTBAa, KOTOpas
paccMaTpuBaeTCsd MPUMEHUTENbHO K IOBCEJHEBHOW >KM3HU MaprUHalbHBIX CIOEB
obmectBa cpenneBekoBoii ®panmuu. Peds naer o npogeccnoHaNBHBIX MOIICHHU-
Kax, JCHCTBOBABIIMX ITOBCEMECTHO M BBIJABAaBIIMX ce0s 3a «IOCTOMHBIX JIOIEID
(hommes honnetes) ¢ 1eNbIO JUYHON HaXWBBL. [JABHBIM CHOCOOOM TOJOOHBIX
MPEBpAllCHUH SBISUIOCH TEpeoieBaHNe, a IIOTOMY B CTaThe aHAIH3HPYIOTCA
HEMHOTOYHCJICHHBIE, HO pKHe CyAeOHbIe NPEeLeICHThI, CBUACTENbCTBYIOIUE 00 nc-
MOJIB30BaHUN YY)KOH (4acTO BOPOBAHHOH) OAEXKABI AJIsI KOHCTPYHPOBAHWS HOBOM
JMYHOCTH. ABTOp OTMEYaeT, YTO, HECMOTPS Ha HaJIM4YHe KOHKPETHBIX YTOJOBHBIX
Jiell, CBA3aHHBIX C [IEPE0IeBaHUEM, T.€. yCTOWYMBOM CyeOHOI MPAKTUKH, BILIOTH A0
KoHIa XV B. BO OpaHIUU HE CYIIECTBOBAIO OOMIETO KOPOJIECBCKOTO 3aKOHOIATEITh-
CTBa, MMOCBALICHHOTO JaHHOU Mpo0jeMe, HO UMENTUCh JIUIIb YacTHBIC IIPAaBOBBIC aK-
Tbl, IEHCTBUE KOTOPBIX pPaCHpOCTpaHsUIOCh Jinllb Ha HaceneHue Ilapmxka. Takas cu-
Tyarusi 00BSCHSIACH, I0 MHEHHIO aBTOpPA, OTPaHHMIEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH KOPO-
JIEBCKOTO TPABOCYIHs, €T0 MPELEACHTHBIM XapaKTEepPOM, a TaKKe BaKHOCTBIO CTO-
JIMLBI HE TOJIBKO KaK IIEHTpa CTPaHbl, HO ¥ KaK KPYIHEHIIIEero ee ropoja.

Kniouesvie cnosa: Cpennue Beka, @panius, GeHOMEH caMO3BaHYECTBA, MPO-
(heccroHaNBbHBIC MOIICHHUKY, TIEPEOJICBAHNE, KOPOJIECBCKOE 3aKOHOJATENBCTBO, CY-
neOHast MpakTHKA.

B pamkax u3ydyeHust npobieMbl caMO3BaHUECTBA, O Kakoil OBl HC-
TOPHUYECKOI 3110XE MBI HM TOBOPHIIN, HHTEPEC BBI3BIBAIOT HE TOJIBKO 00-
MaHIIMKH, C OONIBIIIUM HIIH MEHBIINM yYCI€XOM BbIJIaBABIINEC cebs 3a
THKEMECCHI, JDKENPOPOKOB MJIM MpaBUTENel M000ro paHra, T.e. JIIOJH,
MPETCHAOBABIINE HaA BJIACTh, IOYET U YBAKCHUEC OKPYKAIOIIUX U B HE-
KOTOPBIX CIIy4asx MX Mojdydasmiue. Huxke peus OWAET 0 MPOCTHIX 0ObI-
BaTeJsX, O0JIee TOr0 — O TeX U3 HUX, KTO MPOHCXOANT U3 CAMBIX HU30B
o0IecTsa U, KTO B Pe3yJIbTaTe CBOUX CO3HATENILHBIX JICHCTBUI mpeBpa-
mjajica B MOLICHHUKOB M, KaK CJICACTBUEC, B IPECTYITHUKOB. MHorux u3
HUX COBpPEMCHHUKU MOIJIN OBl HaA3BaTh HaCTOsAIIMMHU CaMO3BaHIIaMH,
T.e. TEMH, KTO IPHCBOMI ce0e Uy>KyI0 JUUHOCTh WM Uy>KOH OONUK U
yCreuiHo MU BOCITIOJIB30BAJICA C KOPBICTHBIMHA HEJISIMU. Peur B JaHHOM
Cllyuyae JJaJICKO HE BCET/ia IIJIa O CMEHE MMEHH, O MOIBITKE BBIIAThH Ce0s
3a KaKoro-TO KOHKpemHoco 4enoBeka. Cxopee, MoJ0OHbIe MOIIEHHUKH
CTPEMUWIIKCH 3aHATH YYy)KOe, HO BCerja 0osee BRICOKOE, HEXKENH UX C00-
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CTBEHHOE, MECTO B COLMAJILHOW MepapXHUu CpPeIHEBEKOBOro OOIIecTBa,
YTO, M0 UX 3aMbICITy, U 00ecnevrBajIo — o KpaiHell Mepe, Ha KaKoe-To
BpeMsl — X 0oJiee JOCTOHHOE (KaK B MaTepUalbHOM, TaK U B YHUCTO pe-
MyTallMOHHOM CMBICTIE) MoJIoJkeHHe. UTo ke KacaeTcs crocoOoB mo100-
HOTO MPEBPAIIECHUs, TO OJTHUM U3 CaMbIX NMPOCTHIX U TOCTYIHBIX U3 HUX
BCErlla OCTaBalOCh nepeodesanue, 0 KOTOPOM U XOTEJIOCh Obl MOTOBO-
PHUTH IPHUMEHHUTENHEHO K (PCHOMEHY CaMO3BaHYCCTBA.

HcTopukam XopoIo U3BECTHO, YTO OZEKIa HUKOTa He CUUTANacCh
JIUILB CPEJCTBOM 3aIIUTHI OT Henorosl, Xotd Maptul Jle dpank B cBo-
eM Jawumnuke oam (1440-1442 rr.) BCsiUECKU NPEBO3HOCHII UMEHHO
9Ty ee (DYHKUUIO, NMPHU3BIBAas YWTaTe]eld OBITH OIaroJapHBIMH OOTHHE
Ac¢une (MuHepBe) 3a TO, YTO OHAa OOy4YMIIA JIFOJACH MCKYCCTBY TKade-
ctBa'. TeM He MeHee, Ha NPOTsHKeHUH Beero CpeTHEBEKOBbS (KaK M 3Ha-
YUTEJBHO TO3KE) OJeXKa OCTaBaJlach MPEXIE BCErO 3HAKOM OINpene-
JICHHOH COLMaNbHON MPUHAAJIEKHOCTH, T.€. MAPKEPOM BBICOKOTO HIIU
HU3KOTo oO0IIecTBeHHOro craryca. OHa co3faBaiia o0pa3 CBOEro Bia-
JieNiblia B TJIa3aX OKPYXKaIOLINX M, KaK CJEACTBUE, UMeJa MEePBOCTEICH-
HOE 3HAYEHHUE JUIs MOUIEPKAHMS €r0 Py TaluK .

JlumeHue ofexabl — BpeMEHHOE W1 OKOHYaTEeJIbHOE — BCEria Be-
JIO K yTpaTe MOJO0XKEHUS B OOIIecTBE, K YHHIKEHHUIO YelIOBeKa, K ero
MIPEeBpaILEHUI0 U3 cyObeKTa OTHOLIEHHH B X 00bekT. Tak, crauy ropo-
Jla Ha MUJIOCTh MOOEIuTeNsl Ha CPEIHEBEKOBBIX MHHMATIOpPAaX U B XpO-
HUKaX OOBIYHO OMHUCHIBAIM KaK BCTPEUy BOICKa 3aXBaTUMKa C TPYIION
MECTHBIX KHUTEJIeH — OOHaXEHHBIX WM OONAaYeHHbIX B OJHU JIUIIb Ha-
TenbHbIe pyOamkyu’. M3rHaHue U3 MOHAIIECKOH OOLIMHBI MHOTIa H300-
pakalM Kak JMLICHHWE OBIBIIEro wieHa Opathu ero pscel’. M TouHO Tak

! “Qui est a la pluye et au vent, / Mal vestus et mal affulez, / Il la doibt regretier

souvent / Car tixtre apprint aux deffulez / Nus et descouvers a tous lez, / Fustanes,
linges, draps, tichus / Dont couvroient leurs dos pelez / De hale et de pouldre
houchus. / Et prisier la science soye / Doibvent et cardinaulx et papes, / Car elle
aprint comment de soye / L’en feroit ornemens et chappes, / Doubliers, serviettes et
nappes / Pour parer palais et monstiers” (Martin Le Franc. 1999: 17257-17268).

Cwm., B uactHoctu: Crane. 2002; Hotchkiss. 2012; Tozoesa. 2018: 246-301; Pozos.
2022: 6-19.

OnHuM U3 Hauboee U3BECTHBIX, C 3TOH TOYKH 3PEHHS, CPEIHEBEKOBBIX IPUMEPOB
ABJIsieTcs, Oe3yCIIOBHO, OHMCaHMe cpauu (paniy3ckoro mnopra Kame Boiickam
anrymiickoro kxopoist Onyapaa III 4 asrycra 1347 r.. Moeglin. 2002: 33-125;
Méznen. 2007: 120-154.

OO0 3TOM CBHUJIETEIBCTBYET, B YACTHOCTH, MUHHUATIOPA U3 Koaekca Kymiom Tynysol,
narupytomerocst 1286 r.: Coutumes de Toulouse // Bibliothéque Nationale de
France. Ms. lat. 9187, fol. 33v. TekcT KyTioM IpH 3TOM OTChUIaN K Jlexpery
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’K€ OMHUCHIBANIOCHh HAKa3aHME PhILAPs, COBEPIIUBIIEIO MPECTYILUICHUE BO
BpeMs BOCHHBIX JCWCTBUI: OH yTpauWBal CBOU 3HATHBIA CTATYC U, CO-
OTBETCTBEHHO, OCHEXH .

Kak cnenctBue, TOT e camblii TPUEM HCHOJIB30BAJCSI U B CpEIHE-
BEKOBOM YT'OJIOBHOM cyJie. UelnoBeka, BAHOBHOTO B TSKKOM MPECTYILIE-
HUW, MOTJIA TIPUTOBOPUTH K HaKa3aHHUIO, KOTOPOE OH JIOJDKEH OBLI Tpe-
TepneBath «B ronoM Buae» (nudi)’. TakoBbIM, K HPUMEpY, ABILIOCH
MyOIMYHOE TIOKassHUE, TPAAUIIMOHHO PUHOCUMOE B HATEIILHOU pybaxe,
Op3, 60CHKOM H ¢ HENOKPHITOH IOI0BOH’. AHAIOIUYHBIM 06pa30M pac-

I'paumaHa, B COOTBETCTBMM C KOTOPHIM KJIMPHKA, OCKOPOUBLIEro Jpyroro
MPE/ICTaBUTENS IEPKBY MM CBETCKOTO YeJIOBEKa, CIIEJ0BaJ0 JIMIINTH €ro CTaTyca:
“Dicitur enim quod si clericus maledicus detrahat vel deprimat famam alterius
clerici vel layci, si de hoc in judicio fuerit convictus, quod debet degradari ut XLVI
di.clericus maledicus” (Gilles. 1969: 227).

ITonoOHast Mepa Haka3aHMs TAKXKE YIIOMHHaNach B Koxexce Kymiom Tymysel, rue
eit Obuta mocesinieHa otebHas muHuatiopa: Coutumes de Toulouse // Bibliothéque
Nationale de France. Ms. lat. 9187, fol. 31. JlanHoe wu300pakeHWE, MO BCeH
BUIMMOCTH, ONHPAJOCh, Ha YIOMHHAaHME KOHKPETHOro CyaeGHOro Jeia,
paccmorpenHoro B Tymyse W, Kak cielCTBHE, 3a(MKCHPOBAaHHOTO B TEKCTE.
YesoBek, OOBUHEHHBIN B YOHICTBE M OCYKICHHBIN 3a 3TO, ABJSJICS COJNJATOM, a
HOTOMY, COIJIACHO IJIOCCE K OCHOBHOMY TEKCTY KYTIOM, €ro CJEHOBAJIO CYAHUTh
COTJIACHO BOCHHOMY 3aKoHY (De re militari), Kak TOro TpeboBajIo 3aKOHOIATEIHCTBO
Octunnana: “Ecce quod iste Petrus de Castro Novo fuit accusatus de vulneribus et
morte per ipsum illatis Goso armerio Tholose coram consulibus dicti loci... Ut cum
miles delinquens debet remitti ad magistrum militum sub quo deliquid ut habetis ff
de custod. et exhib. reorum I. de militibus et hoc verum est cum miles delictum leve
comiserit ut in preallegato titulo ff. de cust. et exhib. reorum I. non est dubium”
(Gilles. 1969: 201-202). Cornacao coobuienuto XKana JKyansunsa (ok. 1224/1225—
1317), TakoMmy >ke€ HaKa3aHUIO pbIIAps TOJBEPrajii M 3a CBSI3b C apMeucKoi
npoctutyTKoi: “Tout premier vous dirons d’un chevalier qui fu pris au bordel, au
quel I’en parti un jeu, selonc les usages du pais. Le jeu parti fut tel, ou que la ribaude
le menroit par 1’ost en chemise, une corde liee aus genetoires, ou i/ perdroit son
cheval et s’armeure, et le chaceroit I’en de 1’ost” (Joinville. 1995: 250, kypcus mMoit
- O0.T).

CpenHeBEeKOBbIE IPE/ICTABICHNSI O HAaroTe, TeM HE MeHee, OTIMYaINCh OT
COBPEMEHHBIX — 110 KpailHEel Mepe B TOM, 4TO Kacajuoch cepsl CyI0IPOU3BOACTBA.
CopzeprxaBlieecst B IPUrOBOpax YTOYHEHHE «B TOJIOM BHJIS» Ha JieJIe 03HA4aJIo, YTO
NPECTYNHUK (KaK MYXXYHMHA, TaK ¥ )KEHIMHA) NPEACTaHeT Iepes COOpaBIIMUCS B
HaTelbHOM Oesibe. boraTelil WIUTIOCTpaTHBHBINH MaTepHall 1o JaHHOW TeMe coOpaH B:
Morel. 2007.

Tak, B 1408 r. enuckon Kapkaccona Cumon nie ['pamMo 0OBHHSIII MECTHOTO CYJIBIO
’Kana [Iproana B HEIOCTOMHOM OTHOIIEHMHM K MECTHOMY CBSIIEHHUKY Kany
deppbe: YHHOBHUK OTKA3aJICs TepeaTh 3a1eprKaHHOrO B LIEPKOBHBIH Cy/l U BMECTO
3TOTO BEJEN «IPOBECTH W BEICTABUTH [ero] Ha MOKa3 B KaKAOM KBapTaye
Kapxacconay ([le] fist montrer et mener de quarrefour en quarrefour par la ville de
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IUTAYMBAJIMCh OOBIBATEIM M 332 COBEPLICHHBIM MMM aIiojbTep — UX 3a-
CTaBJISJIM «B TOJIOM BUAe» (nudus cum nuda) coBepllaTh MPOOEKKY MO
ymunam ropoga (course)t. Hakonen, nepe cMEpPTHO# Ka3HBIO OCYKICH-
HOTO OOBIMHO TAKKE Pa3IeBaIN .

[HonoOHOE HACKUIBCTBEHHOE JIUILIEHUE TIIaThsl, a BMECTE C HUM — U
COOTBETCTBYIOLIETO COLMAIBHOIO CTATyCa, MPEAYCMOTPEHHOE CpeaHe-
BEKOBOM CyZieOHON MpaKTUKOM, UMeI0 U 00paTHyIo cTopoHy. [lepeone-
BaHME CITy)KHIIO JJI1 MHOTUX CIIOCOOOM yiyuuiums KU3HCHHYIO CUTYa-
LUI0, IPUTBOPSACH IPYTMM YEIOBEKOM W oOpeTas HOBYIO WACHTHY-
HOocTh. Bmpouem, Takass cTpaTeruss IOBEeIEHUS B TMOJABIIIOLIEM
0OJIBIIMHCTBE CIy4aeB BOCIPUHUMANIACh COBPEMEHHUKAMH (BO BCAKOM
cirydae 00pa30oBaHHON YacThiO OOIIECTBA) KaK npecmynHasi, KaK MOMbIT-
Ka MOJIy4YUTh TO, YETrO TOT WJIK WHOW YeJIOBEK HE JOCTOMH IO MpaBy po-
JKJICHHS, HO Ha YTO OH IPETCHIYET, Na0bl N3MCHUTH COOCTBEHHYIO CYyIIb-
0Oy.

HMeHHO Takoe TIOHUMaHHE MEPEoJeBaHUS Mbl OOHAPYKHBAEM BO
(dpany3ckux cyneOHbpx MaTepraiax konna XII-XV B. (6onee panHue
JaHHbIE, K COXAJICHUIO, B apXMBaX HE COXPAHWIUCH). Tak, B yroJIOBHOM
peructpe abbatctBa Cen-Kepmen-ae-Ilpe mox 1281 r. coobmanock 06
W3abo ne llya3u, HOXUTHBLICH «IUIAII Y KIUPUKA U JTAMCKOE IUIATHE,
T.. He NOJO0AIOIIYI0 €€ CTaTyCy OJeXAy. UMHOBHHMKHM HapUKCKON
TiopsMbl 1llaTne, kyaa Obla AOCTaBiieHa MOAO3peBaeMas, HE CMOIJIU
JoKa3aTh (hakT Kpaxkd, a IOTOMY KEHIIUHY He Ka3HWJIHM, a BCErO JIMIIb
M3THAM M3 CTOJULBI . 3HAYMTENBHO MEHBIIE B TOM K€ TOLY MOBE3IO0
Heko#t JIuya (Liois), orpabuBiieii cBoro xo3siiky, M3abo xe llaro-Teep-

Carcassone). Enuckon TpeboBai, 4toObl u JlproaHa mpoBedH yepe3 BeCh TOPOJI,
«TaK e, KaK OH BeJeJl MPOBECTH CBSIICHHHKA, M MOABEPrHyTh ero auddamany,
BBICTaBHB €TI0 TOJIBIM U OTKPHIB [ 0003peHus| ero cpaMmHble Mectay (comme il
avoit fait mener le prestre et diffamer, les pudibondes nuz et descouvers): Martin-
Chabot. 1955: 247. O maHHOM TUNEe HakazaHHA cM. monpobHee: Morel. 2007: 96—
%01; Meéznen. 2007: 120-154.

CMm., k mpumepy: “Sed hodie de usu et consuetudine Tholose extraordinarie
puniuntur. Nam pluries vidi currebant villam nudus cum nuda et erant judicati per
sentenciam ad perdendum bona” (Gilles. 1969: 256-257, xypcus moit — O.T.). “Tout
homme qui sera surprise en adultere avec une femme mariee, tout homme marie ou
tout autre homme quelqu’il soit, doit etre conduit nud dans la ville” (Les coutumes
de I’Agenais. 1981: 322, kypcuB moii — O.T.). “Adulteri pena est, ut adulter
adulteraque a fine usque ad finem ville nudi concurrunt; quod si fecerint, res eorum
et corpora pacem habebunt” (Bruel. 1903: 550, kypcus moit — O.T.). Ilogpobuee o
JAHHOM HAKa3aHWHW, IpUMEHABLIEMCS Ha Bcedl Teppuropun DpaHIy3CKOro
gOpOJ‘IeBCTBa, cMm.: Toeoesa. 2018: 66-75.

Morel. 2007: 36-88; Gauvard. 2018: 55-62, 156-160; Tozoesa. 2000: 353-361.
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pH, ¥ MIPUCBOUBIIIEH cebe MacCy MOJNE3HBIX BEHIeH — KOTTY, MOJOUTYIO
KPOJIMYbUM MEXOM KYPTKY, apy HIKHHUX pyOallek, CeTKy s BOJIOC U
JIBE ByaJld, HE CUYUTasg HECKOJBbKUX OTPE30B MOJOTHA, KOBpA, IIECTH rO-
JIOBOK ChIpa M ABYX Mpsuiok. [Ipu3HaHHAs BUHOBHOM, ClyXaHKa ObLia
IpUroBopeHa K cMepTHoi kazuu''. Cyns0y Jluya B urone 1339 r. pasme-
muna Amcoln bupes u3 Ilyaccu, 3afepkaHHas B «MY>KCKOH pyOalike u
JKEHCKOH IIamnKe, KOTopble oHa ykpaia B nome JKana Jlemupa u3 boou-
He» 2. B Hos0pe 1345 I. 32 BOPOBCTBO «ABYX IITYK TOJIOTHA, [KEHCKO-
ro| HIKHEro IJIaThd U JKEHCKOW pyOalKm» ObUT OCYKIIEH U U3THAH U3
poaHoro ropoaa nopTHoil JKan Pame: BepoATHO, U B JTaHHOM Cllydae
(aKT KpaXku TaK ¥ HE CMOTJIM JI0Ka3aTh”,

Bo Bcex mepedrcineHHbIX BbILIE CIy4YasX Mbl MOXKEM JIMLIb NPe-
noJjiaraTh, 4To OOBHHSIEMbIE IJIAHUPOBAJIN HCIIOJIB30BaTh MOXHUILECHHBIE
MPEAMETHI OJISKIBI B COOCTBEHHBIX LIENSAX, IIOCKONBKY B KPAaTKHUX 3aIlH-
CAX cy/eOHBIX MUCIIOB HE COJEPKAIOCh MPU3HAHUNA apecToBaHHBIX. OJ1-
Hako K KoHIy XIV B. NIpUHUHMITEI BEACHHUS CIIEACTBUS U3MEHWIUCH, U B
cocraBieHHOM B 1389-1392 rr. Veonoeénom pecucmpe mnapuxckont
TiopbMbl 1llatie yxe mpUCyTCTBOBAJIM BeCbMa MPOCTPaHHBIE U COBEp-
[ICHHO HEJIBYCMBICICHHBIC PACCYKICHUS OOBUHICMBIX O BAKHOCTH JIO-
OpOTHOM OJEKIBI — MPEKAC BCETO AT MHOTOUUCICHHBIX (PPaHITy3CKUX
BOPOB-TIPO(ECCHOHANIOB. DTH JIIOAN MPUOETaN K MOJOOHOH MacKHUpPOB-
Ke, 1a0bl BBIIATh Ce0s 32 «IOCTOMHBIX tonei» (hommes honnetes)”.

10 «Cel an meimes, fu prise une fame, en la rue dou Chevez Saint-Andri, qui avoit
non Isabiau de Choisi, por ce que elle avoit amblé une chape a clerc et une robe a
fame, a unes estuves, et fu menée en Chatele, par Jehan Lefort, sergent du Chatelel,
qui la prinst... Et fu banie, por ce forfet, qui ne pot bien estre prové” (Tanon. 1883:
419).

1 «Cel an meimes, fu prinse une fame qui avoit nom Liois... qui avoit robée sa
dame... qui avoit nom Ysabiau de Chatiau Thierri... d’une cote de vert, de pelicon
de conins, de II chemises, d’un serpeliz, d’une crespine, de V dras, de II touailles,
d’un tapiz, de VI fromages, d’un escheviau de file, laquele fu jugée et mise a
exequcion” (Ibid.).

“Alison Biraise de Poissi, amenée par Phelippe Dupuis, maire de Pantin, qui la
trouva saizie et vestue... de une chemise a homme... et un chaperon a fame, que elle
avoit emblé en la maison de Jehan Le mire, a Baubigny” (Registre criminel de la
ll}lstice de Saint-Martin-des-Champs. 1877: 149).

“Jehan Ramé, cousturier,.. lequel avoit esté pris... sezy de deus draps linges, une
robe linge et une chemise a fame que il avoit emblé en ladite ville de Pentin, en
I’ostel de Adam Le riche” (Ibid.: 204).

IMonpoOHee naHHBIA acmeKT Ha Matepuane Yeonosnozo peeucmpa Illamne
MPOaHANU3UPOBaH B: Tozoesa. 2022: 34-39.
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Tak, B 1389 r. rmaBaps 6anasl Bopos JKan Jle Bpion paccka3sbiBan
Ha JI0Ipoce, uTo nepes npue3aom B [lapmk cnenuanbHO «0Aescs BO Bce
HOBOE M COJIMJIHOE M B TAKOM BHUJE MPOXKWI [B CTONUIIE] HOJITO, HUYEM
He 3aHMMasch U [Hurae] He paboras» . Ero mpusrens no kamuke bopo-
nad (Beaubarbier) BrionHe pazuensin qaHHoe MHeHHe. OH Tmojiaraj, 4To
Jyyllle yMepeTh Ha BUCeNulle, 4yeM npuexaTh B [lapux «ctoisb xe ayp-
HO, Kak OH, ojeThiM»'®. Pe3ynbTatoM MOMOGHBIX Pa3srOBOPOB CTAIO
yOUHCTBO COOOLIHMKAMHM HEKOETO «XOpOLIO OJETOr0o» HOpPMaHMla, C
TpyIa KOTOPOTO OHHU 3aTEM CHSJIM BCKO OJIEHKITY .

YBepennocts JKana Jle bprona B Tom, 4To Goraroe miatbe 3ali-
THUT €T0 OT JIFOOBIX HEB3TOM U MPEXKIE BCETO — OT MPUCTAIHHOTO BHUMA -
HUS CyleOHbIX YUHOBHUKOB [lapuxka, moATBep)kaaeTca U APYTUMH YTo-
JOBHBIMU JienaMu u3 Peeucmpa Lllamne. B 1390 r. Hekoero Ileppuna
Any»s, coBepmuBiIero kpaxy B ab0arcrse Horp-Ham B Cyaccone, He
CTaJli IOJBEPraTh MbITKaM TOJIBKO HA TOM OCHOBaHHM, YTO, IO MHEHHIO
cylieil, OH BBITJIAZEN «IOPAJOYHBIM 4YEJIOBEKOM, HE HYXKIAIOLIUMCS B
JIEHBrax, TOCKOJIBKY OH XOPOMIO M TOCTOMHO oeT» ',

Bnpouewm, nepeozieBaHre MOTJIO CHITPATh € MPECTYITHUKOM U 3TYIO
urytky. B 1391 r. 6b11 apectoBan Cumon JloprieH, KOTOporo moao3pe-
BaJM B KpaXke Kak pa3 JOOPOTHOHM OJEeXIbl: NBYX pyOallek, KypTKH H
oTpes3a mepcTsaHoil Tkanu. CepikaHThl KopojeBckoro npeso [lapmxka —
Ha Oely apecTOBAaHHOTO — BUJAEIH €ro HaKaHyHEe «B OJHOM DPBAaHbE»
(haillon)". KypTka u py6axa, KOTOpbIE OH HaJleJI Ha CIEILYIOIHUI 1€Hb 1
KOTOpBIE MBITAJCS BbIIATh 32 CBOIO COOCTBEHHOCTb, 10 MHEHUIO CyEH,

15« auquel lieu de Paris il vendi sondit cheval, se vesti de neuf bien et

honnestement, et, en cest estat, se tint long temps sanz rien fere ou ouvrer” (Registre
criminel du Chatelet de Paris. 1861: 60-61).

“Beaubarbier li a dit qu’il ameroit mieulx estre pendus qu’il venist a Paris ainsi
mal vestus qu’il estoit” (Ibid.: 62).

“... et Le Normant devant dit feust si bien vestu qu’il estoit... Lequel Normant
ils devéstirent,
et des biens d’icellui ot a sa part un petit fermeillet d’or, qui estoit attaché a un
chappeau de bievre que portoit sur sa teste ledit Normant... ledit Beaubarbier, un
manteau double a usage de homme, court, de drap vermeil pardehors et de noir
Pgrdedens” (Ibid.: 62-63).

“... veu l’estat d’iceli prisonnier, qui est homme honneste, non indigent d’argent,
parce qu’il est bien vestu et honnestement” (Registre criminel du Chatelet de Paris.
1864: 28).

“Jehan Le Queux et Jehan Maumonté, varlez de la gedle du Chastellet, orent
tesmoignié et affermé par leurs seremens que, puis huit jours enga, ilz ont veu ledit
prisonnier, qui est un trés-povre varlet gaigne-pain, querant sa vie pour Dieu a
Paris... et qu’il n’avoit lors sur lui vestu que une petite cotte ou haillon” (Ibid.: 276).
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ObUIM eMy BEJIMKH, a TIOTOMY OHM C/eJallid €JUHCTBEHHBIH BO3MOXKHBIN
BBIBOJI: ATH BEIIH SBJSUTUCH BOPOBAHHBIMHU, U UCHONIB30BaJ CUMOH HX
IS TOTO, YTOOBI B TAKOM BHJIE CIIOKOWHO JKUTh B CTONHIE™.

[Toxosas ucropus ¢ AOPOroil oAekI0i YyIIOMHHANIACh U B OTYETE
XKana Pabycrens, npokypopa HdmxoHa, 3a 1454 r. B mokymenrte coo6-
IIaJIOCh O AEUCTBOBABLICH B OKpEeCTHOCTIX ropoja 6anae Kokunesapaos
(Coquillards, Tak Ha3bIBaeMBbIX PakyIeuHnKoB, WU ['anaHTHBIX), KOTO-
pbIe IPOMBIIUISIIA B3JIOMaMH, TpabexoM, Ipoiaxen MoIeNbHbIX 30510~
TBIX CIMTKOB M yKpalleHUH ¢ (ajbIIMBRIMH APArONCHHBIMUA KaMHSIMH,
cOBITOM (paBIIMBOI MOHETHI, @ TAKXKE a3apTHBIMU UTPAMHU C UCIIONB30-
BaHHEM KPAIUIEHBIX KapT M CIEHMATLHO TMOATOTOBJICHHBIX KOCTEH’'.
ITpokypop oTMeuan, 4yTo y3HAaTh 3THX Pa300MHUKOB JOBOJBHO JIETKO:
HY>KHO JIMIIb HaBeJaThCsl B MECTHYIO TaBepHY WJIM B OOpHeNb U MpoBe-
PUTb, HET JIM CPEAM MOCETUTENIEH XOPOLIO OETHIX JII0JIeH «[c KapMaHa-
MH], TIOJTHBIMH 30JI0Ta B cepedpar .

Cronb ke KeJlaHHBIMU O0raThle HapsIbl OKa3bIBAIUCH U JUIS CPE-
HEBEKOBBIX MPOCTUTYTOK, MHOTHE M3 KOTOPBIX SBJISUTUCH BECbMa COCTO-
arenbHbIME ocobamu. Eme B Hauane XIII B. eBpomnelickue HHTEIEKTya-
JIBI IPOIOJIKANIN 00CYXIaTh CKaHIal, pa3pa3uBLIniics B cTtonule OpaH-
I[y3CKOTO KOPOJIEBCTBA HECKOJBKHUMH JECATHIETHAMU paHee, Koraa
MECTHBIE KPULBI JTIOOBH MOMBITATUCH PETIOAHECTH B 1ap CTPOSAIIEMYCS
cobopy Ilapmxckoit BoromaTepu qeHbIH Ha CO3IaHKE OIHOTO U3 BUTpa-
keil. X mopHomieHue ObLJIO OTBEPrHYTO emuckornoM MopHucom e
Cromu (1160-1197), Ho mopoausio noarue ae6aTbl OTHOCUTENBHO MPO-
CTMTYLIMH KaK PEMeCiIa, IPUHOCAIIETO 3aKOHHBIH 3apaboTok™. [Ty6mny-

20« ce aussi que ledit mantel n’est aucunement habile de facon sur le corps dudit

prisonnier, mais semble que ce soit un habit emprumpté et que icellui prisonnier n’a
aucune chemise vestue, et plus vraysamblable que pour venir a Paris, afin d’estre plus
seichement et nettement, qu’il eust vestu une desdites chemises” (Ibid.: 276-277).

“Et est vray, comme 1’en dit, que les aulcuns desdits Coquillars sont crocheteurs
d’usseries, arches et coffres; les autres sont tresgeteurs et desrobent les gens en
changeant or a monnoye... les autres vont, portent et vendent faulx lingoz et faulses
chainnes en facon d’or; les autres portent et vendent ou engaigent faulses piereries
en lieu de dyamanz, rubiz et aultres pierres presieuses; les autres se couchent en
quelque hostelerie avec aulcun marchant et se desrobent eulz meismes... les aultres
jouent de faulx dez... les autres scavent subtilitez telles au jeu de quartes et de
marelles, que I’en ne pourroit guaigner contre eulx” (Sainéan. 1912: 87).

“Et retournent les aulcuns a cheval, les aultres a pied, bien vestuz et habilliez,
bien garniz d’or et argent, et recommencent a mener... leurs jeux et dissolucions
%goustumez” (Sainéan. 1912: 87).

Baldwin. 1994: 81-82; Tocoesa. 2018: 151-153.
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HBIC JKCHITUHBI JEHCTBUTEIFHO MOTJIH TIO3BOJUTE ceOe OoraThie HapsIbl
— HO HE MMEJIH Ha 3TO MpaBa, IOCKOJIbKY UM 3alpenianoch BblIaBaTh ce-
051 3a JOCTOMHBIX uieHOB oOmecTBa’. M Bce ke, Kak BEPHO OTMEYa
Kak Poccro, Ha cpeiHEeBEKOBBIX U300paKEHUAX MPOCTUTYTKH (HAUUHAS
¢ Mapuu MarjanuHsl) OTJIMYaIUCh MPEXKAE BCEro JTOPOTUM OOJIaueHH -
€M, POCKOILHBIMU T'OJIOBHBIMH YOOpaMU U MHOTOYMCICHHBIMH YKpallie-
HUAMA™,

He menee mokasareneH ciydail mpo)eCCHOHANBHBIX HUIIUX, JEs-
TEJIBHOCTh KOTOPBIX TAaK)KE BECbMa MHTEpECOBasa Cyled 1 He TOJIbKO UX
onHuX. Bripouem, B TaHHOM cily4ae peusb Iuia He 0 «0oraTtoi u J0CTOU-
HOW» OEXKIE, HO O TOM CaMOM «PBaHbE», B KOTOPOM OOBIYHO IIETOJISIT
ynoMuHaBIuiics Beiie Cumon Jlopnen. C 3Toi TOUKH 3peHus, oKa3a-
TenpHa Oamwtaga Jctama [emrana (1346—-1406/1407) De cahymans et de
coquins, TIOCBSILEHHAs (paHIy3cKUM OpoasraMm. 371ech paccKa3blBa-
JI0Ch, B YaCTHOCTH, 00 OOHOCKaxX, B JEWCTBUTEIBLHOCTH CKPBIBABIIMX
«YTMUTAHHOCTB» U «KHUPOK» (cresse) CBOUX oOnajaresiei U mpeBpaliaB-
IIMX UX B XyIbIX M HecyacTHBIX. [loJ MOKpOBOM MOIOOHBIX OAESAHUIN
«xailMaHbD» HaHOCUIM cebe paHbl (mehains), a 3aTeM BBICTABISUIN HX
Harokas, a0kl coOpaTh OOMbIIIe MITOCTBIHU .

[Moxoxee neno B 1449 r. paccmatpuBan Ilapmwkckuil nmapiaMeHT.
Peusb ma o Hexkux O1heHe Treppbe u Kane bapuie, BolgaBaBIux ceost
3a KJIIMPUKOB U 3aHUMAaBIIKXCS MonpoluaiiHuyecTBoM. KoponeBckue un-
HOBHUKH OTKa3aJHCh IepeaTh OOBHHSICMBIX B IEPKOBHEIA CyI HA TOM
OCHOBaHHMM, YTO U1 KJIMPUKOB OHHM OJETHl  HEAOCTOHHO»
(deshonestement), a onquH W3 HUX BAOOABOK NMPUTBOPSUICA GOMBHBIM’ .
«Knupuku BooOuie He JOIKHBI TOOUPATHCS, [IIOCKONBKY] B 00s3aHHO-
CTH €MMCKOINa BXOJUT MUX KOPMHUTHY, TOBOPUIIOCH B IPUTOBOpE, BhIHE-
CEHHOM MapJIaMeHTOM™,

2% Karras. 1990: 3-32.

Rossiaud. 2010: 221-224.

“Car les larrons, ribaulx sont sains / Qui par sang, herbes, autre mise / Sur
drapiaux, font sembler mehains / A pluseurs, et par leur emprinse / Est Dieu robé;
soubz leur chemise / Vont bien nourris et plains de cresse” (Deschamps. 1889: 280).

“... et requiert que la court mecte provision a 1’encontre de tielz gens qui pullulent
et font maulz infiniz et en y a plusieurs comme Baril qui feignent avoir maladie
caducque et se laissent cheoir es assemblees par les eglises et par les chemins sans
avoir aucun mal” (Archives Nationales de France. Serie X — Parlement de Paris.
Serie X 2 — Parlement criminel. X 2a — Registres criminels. X 2a 25, fol. 34v-36v).

“... laquelle chose 1’eglise ne doit souffrir a clercs et est deffendu que clercs ne
mandient et se n’ont de quoy vivre les evesques les doivent nourrir” (Ibid.).
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[MomobHoe moBencHUE MPEACTaBUTEICH CaMbIX HHU30B OOMIECTBA,
Kak, BIOpodYeM, W Oolice MPHIMYHBIX TPaKaaH, OE3yCIOBHO, BCIICCKU
nopunanock. CoOCTBEHHO, caMa HJiesl MEePEeoAeBaHUs paad MOIyUYEeHUS]
MOpPAJIbHOM WJIM MaTepHalIbHOW BBIFOJIbl OTHIOJb HE MPHUBETCTBOBAJIACDH
CPEeIHEBEKOBBIMHU MOpajucTaMu. MCKIIIOUeH s U3 3TOTO MpaBuiIa cylie-
CTBOBAaJIM, HO MIPAKTUYECKU HU OJJHO U3 HUX HE KacaJloCh MIOBCEIHEBHOM
XKI3HH obmiecTBa. Tak, paHHsS XPHCTHAHCKAsl aruorpadus IoITycKana
BO3MOKHOCTh CO3HATENILHOI'O M3MEHEHHUS BHELIHOCTH in extremis, T.e.
KOT'Ja peyb I1J1a 0 My4YeHHLIaX 3a Bepy WK 0 HAaO0XKHBIX 0c00ax, kKeaB-
IIMX BO YTO OBl TO HU CTajJO COXPAHUTh HEBUHHOCTh U TOCBATHUTDH €€
locnogy: MyXCKOH KOCTIOM B 3TOM CIlydyae paccMaTpHUBajiCsl Kak
croco6 u3bexkarh cMepTH u/uimn Oecuectus™. Ta ke uaes MocueaoBa-
TENbHO pa3BUBaJach B TpyAax AmBpocus Menunonanckoro (ok. 340-
397) u Ueponuma Crpuonckoro (T 419/420)%.

Uro xe kacaeTcs My>K4YMH, TO CUTyallud, IIPU KOTOPBIX IlepeoieBa-
HUe (B YaCTHOCTH, B JKEHCKOE IUIaThe) ABISIIOCH IOMYCTUMBIM, TaKkKe
ObUIM Jallekd OT TOBCEOHEBHOCTH. Y Auekcanapa I[ambckoro (ok.
1185-1245), enuHCTBEHHOrO, KTO MOAPOOHO paccMaTpuBal 3TOT BO-
MPOC, peub IIIa UCKIIOYUTENIBHO O MpaBUTeNe, KU3Hb KOTOPOro Haxo-
JIUTCS B OIIACHOCTU. Bce ocTalibHbIe BapHaHThl OKa3bIBAJIUCH MO/ 3aIIpe-
Tom’'. IMEHHO Tako¥ cily4aii yOMHHANCS, B YaCTHOCTH, B PETUCTPE 3a-
KITIIOYeHHBIX napmkckoro Hlatne 3a 1488—1489 rr. 3a OecunHcTBa, yuu-
HEHHbIE B OIHOH U3 CTOJMYHBIX TaBEPH — «MECTE Pa3BpaTHOM M IIpeBpa-
LIEHHOM B Oopaeib», Kak cooOuian cyeOHBIH MHcel, — apecTy IOJ-
Bepriach rpyInmna MOHaxoB. Bce oHM mpencTanu nepea HOUHOM cTpaxkeit
B JKCHCKHX IUIATBhSIX M TOJIOBHBIX yOOpax, T.e. «B OIEXKIE, KOTOPYIO UM
HE JI03BOJIEHO HOCUTH B YIIEPO COOCTBEHHOMY CTaTyCy» .

iz Delcourt. 1958: 1-33; Patlagean. 1976: 597-623.

Bullough. 1977: 189.

“Nonne legitur de Debbora, quae ivit ad praelium? Et praesumitur quod in armis
militaribus, quae ad viros pertinent. Pari ratione, ex causa aliqua posset vir veste
muliebri indui, ut si quaereretur ad mortem et per hoc occultaretur, vel si faceret
officium quod mulieri competeret... Ad quod dicendum quod non pertinet ad
honestatem viri veste muliebri indui: utrique enim sexui diversa indumenta natura
dedit. Unde, si homo uteretur ex consuetudine veste muliebri, nisi in aliquo casu
necessitatis, peccaret” (4lexander Halensis. 1930: 477).

“En une taverne... qui est lieu dissolu et ou I’en fait bordeau, lesquelz religieulx
estoient vestus de robbes, chappeaulx et cornettes quy est habit qu’ils ne doivent
porter pour laissier 1’abit de leur ordre et estoient embastonnes d’espeez et de
dagues” (Gauvard, Rouse, Soman. 1999: 584).
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EnuHCTBEHHBIM, 1O BCEH BHIUMOCTH, UCKITIOUEHUEM BO (paHIry3-
ckoll mpaktuke XIV—XV BB., KOrjja COBEpUIEHHO KOHKPETHBIN CIIydan
MepeoeBaHus OMYyYMT OpHUIUAIFHOE ONpaBIanue, ObUT ka3yc JKaHHBI
o’ Apk. menHo 3Toii mpobGiieme OblT MocBslleH Tpaktat De mirabili
victoria YKana JXepcona, Hanucanubiii B Mae 1429 r. [IpocnaBneHHbIH
TEOJOT OOBSCHST (PaKT CMEHBI )KEHCKOTO IIaThsl Ha MY)KCKOE HACYITHON
HEOOXOIUMOCTBIO (ydacTHeM B 0OEBBIX IEHCTBHUSX) U Ha3bIBaJ AEBYLIKY
«3HameHocteM ['ocronay, T.e. MPUIKCHIBA € JOIKHOCTh, KOTOpas cama
110 ce6e TpeIoIarana HOIEHUE KOCTIOMa M JIOCTIEXOB PhIlaps .

BosBpaiuasice, 0JHaKo, K peajJbHbIM MPECTYNHUKAaM U MapriuHajiam
cpenHeBekoBoil ®DpaHLMHU, CleAyeT OTMETUTh OJHO Ba)KHOE OOCTOs-
TenbcTBO. HaCKOMBKO MOXKHO CYIUTh, 3/1eCh HE UMENIOCh 00ujeco 3aKo-
HOJATENbCTBA, MOCBAIICHHOTO  YMBINUIEHHOH —CMEHE  OJEKIbI .
EnvHcTBEeHHOE YIOMHHAHHE TAaKOTO pojia MPUCYTCTBOBAJO B bonvuiom
kymiomve Kaka 1’ AGnexka, AeCTBHE KOTOPOTO TEOPETHUECKH PACIpPO-
CTPaHAJIOCh Ha BCIO TEPPUTOPHUIO KOPOJIEBCTBA, HO B PEaJIbHOCTH Kaca-
JIOCh JIMIIb LIEHTPAJIbHOM ero yactu — Unb-ne-Opanca. ABTop coobuan,
YTO TPU PACCMOTPCHUH e 00 YOWHCTBE OTATYAIOIINM OOCTOSTEIh-
CTBOM SIBIISIETCS TOT (PAKT, UTO MPECTYIHHUK «IIEPEOJCICS B KCHIIUHY
WIN B MOHaxa»”.

CyI1ecTBOBaJIM TaKXKe JOKAIbHble TIOCTAHOBJICHUS, HE HOCHBIIHE
0053aTeNbHOTO AJI BCEro KOPOJIEBCTBA XapakTepa M OCHOBaHHbIE Ha
Mperie/IeHTax, T.e. COOCTBEHHO Ha cyaeOHoU mpaktuke. Tak, B 1457 1.
YUHOBHUKU KOpOJIeBCKOW TropbMbl lllaTiie, B KOTOpOH pacmonaraics
CyIl CTOJIMYHOTO MpeBo, coctaBwin Ha uMa Kapmna VII (1404—-1461) xa-
700y Ha pa3MyHBIX MOMpPOLIaeK, JOCAXIABIIMX mapwkaHaMm. Cpenu
HUX YIIOMUHAJIAch U 0aH/a, WIEHbl KOTOPOU SIBISIMCH CTYyAEHTaAMU WU
BBIJABaJK Ce0s 32 TAKOBBIX, HO MMEIH HpH ceOe MEUH, 4TO I yda-

3 “Lex hujusmodi nec ut judicialis, nec ut moralis, damnat usum vestis virilis et
militaris in Puella nostra, virili et militari... In Puella nostra... quam ex certis signis
elegit Rex celestis, tanquam vexilliferam ad conterendos hostes justitie et amicos
sublevandos” (Opusculum magistri Johannis de Jarsonno. 1979: 39).

Cy1ecTBoBao, BIPOYEM, BeCbMa OOIIMPHOE 3aKOHOJATENBCTBO, HAIIPABJICHHOE
OPOTUB OpOJAT, KOTOPBIX MBITAIMCh BBIABOPUTH W3 TOPOJOB ¥ MpPHUBICYL K
CEJLCKOXO03SMCTBEHHBIM pabotaM. KoinuecTBO OpIOHAaHCOB TAKOro poja (TepBblit
n3 HuX patupyercs 1351 r.) CBUIETENbCTBYET, UTO MOJOOHBIE MEPHI HE IPUHOCHIN
JKENaeMoro pesyiprata. Kpome TOro, HCHosib30BaHKE TIEPEOICBAHMUS Pai HAXKHUBBI
B OTUX yKa3ax He ynomuHanock: Inutiles au monde. 1980: 72—79.

“... pour ung qui par aguet, aucunnefois en habit de femme, autresfois en habit de
moyne, avoit fait son povoir de tuer ung aultre, ce qu’il feist” (D Ableiges. 1868:
640).
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IIMXCsl OBUIO KAaTErOpUYECKH 3allpelieHO0, W IMOCTOSHHO YCTpauBalu
JIpaKd CO CMEPTENbHBIM UCXO0A0M. UMHOBHHUKH NMPOCUIM MOHapXa MOA-
TBEPAUTH CYIIECTBYIOIIUN 3alpeT Ha HOLIECHHE OPYKUS «JIHEM M HO-
4BEO» JUIS BeEX ydammxcs yauepeuteta’’, u Kapn VII oTKiIMkHysIcs Ha
9Ty mpock0y. B ero opmoHaHce mOAPOOHO MEPEUUCISUIACH BCE TPYIIITEL
MOILIEHHUKOB, KOTOPBIX MOKHO OBUIO BCTPETUTh Ha ynuuax llapuxka, u
CpelH HUX Te, KTO MPUTBOPSIICS OOJTBHBIMHU, 0€3 HY>KABI OMUpasch Ha
KOCTBUIM; 3aBOpayUBall JETeH B TPSIMKH, BhIMa3aHHbIE IIadpaHOM, My-
KOH WJIM KPOBBIO; YMBIIUIEHHO IMpeBpallajl CBOIO OJASKIY B BOHIOUHE,
caJlbHble, pBaHbIe TPSAMNKH U T.II. B ykase yTBep)kaasloch, UTO BCE ITH
JFOJI HE UMEIOT HIYETO OOIIET0 ¢ HACTOSIIUMHE HUIMH, TOOHPAIOIIH -
MHCS Y IEPKBEii, a TOTOMY 3aCITy’KMBAIOT HAKa3aHUs .

B 1473 r. mociemoBaio HOBOE MOCTaHOBJICHHE, MOCBAIIEHHOE TOMH
ke npoOieme, — Tenepb yxe [lapmwkckoro napiamenta. B HeM akueHT
Jenajics He Ha (albIIMBBIX MONpOIIaiikax, a Ha TeX, KTO BbIAaBall ceos
3a JroAed JOCTOMHBIX — MpEeXIe BCEro 3a CyneOHbIX YMHOBHHKOB
(officiers) unu ux cepKaHTOB (sergens). DTH MOIICHHHUKH, KaK yTBEp-
JKTAIOCh B JOKYMEHTE, IPEAMIOYNTAIN OJICBaThCsI 0OraTo, yKpamarhb ce-
0s1 IparolleHHOCTSAMHU U OIOSICHIBATHCS MEYaMH M «OONBIIMMH HOXa-
MH», €4TO HE COOTBETCTBYET HUKAKOMY COCIIOBUIO» ®.

BrnionHe ecTeCcTBEHHO, YTO YIIOMSHYTHIE BBIIIE PACTIOPSHKEHUS MO-
Hapxa M IapJaMeHTa B MEepBYIO ouepenpb Kacaiauch uMeHHo I[lapika —
caMoro KpyIHOTO Tropojia KOpOJEBCTBAa M, KaK CIEACTBUE, TIaBHOTO
MPUCTAHUILA NTPECTYITHUKOB, MOMPOIIAEK, MPOCTUTYTOK, HUIUX U MPO-
4UX MapruHatos”. B Ge3pe3ysbTaTHBIX MONBITKAX COBJIAAATh CO BCEMH

36 “Item, et pource qu’en 1’Université, souz umbre d’estude se font beaucoup de
maux par mauvais gargons qu se disent estre escoliers, et sont ribleurs, et ne font que
battre et ribler. Pour y pouvoir fut deffendu a tous escoliers de porter espees ny
autres bastons, de jour ny de nuict” (Ordonnances royaux sur le fait et juridiction.
1595: 236).

“... qui feignent estre debiles de leurs membres, portans bastons sans necessité, et
contrefont maladies caducques,.. enfleurs d’enfans par application de drapeaux,
emplastres, peinctures de saffran, de farines, de sang et autres couleurs faulses,
portans aussi fer en leurs mains, drappeaux en leur testes, et autres habillements
boueux, ords, sales, puants et abominables... le tout pour extorquer injustement les
aumosnes qui sont deues aux vrays pauvres de Dieu” (Ibid.).

“... qui se disent officiers, comme sergens, et autres qui sont vestus et habillez de
plusieurs robes et riches habillements, portans espées et grands cousteaux, qui ne
s’appliquent a aucun estat, ou autre bonne maniere de vivre, et tuent et battent gens,..
en leur ostant leurs ceintures, joyaux, habillements” (uut. mo: Inutiles au monde.
19980: 86).

Le Paris au Moyen Age. 2018: 9-10, 22-26, 217-235.
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STHMH OTOpPOCaMHU OOIIECTBA M, B TOM YHCJE, C MOMICHHUKAMH-«CaMO-
3BaHLIAMW», UCIOJIB30BABIIUMH Pal HaXKUBBI MEPEOJCBAHUE, BIACTAM
SIBHO HE XBaTaJI0 CHJI JJIi KOHTPOJIS 3a OCTalbHOM TeppuUTOpHel cTpa-
HBI, OCOOCHHO B YCJIOBHUSIX NMPaKTHUECKU HEMPEKpaIlaoLIerocs BOGHHO-
ro KOH(IINKTa ¢ AHTJIHEH, a Takke B MOCIEBOCHHOE BpeMs. BeposiTHo,
€MHCTBEHHBIM HCKIIIOYCHHEM B IaHHOM CIIydae SIBIISJINCH TaK Ha3blBae-
MbI€ 3aKOHBI MPOTUB POCKOLIH, CaMbIil MEPBBII U3 KOTOPHIX ObLI OMy0-
nmukoBaH Bo @panuuu B 1294 r., B npaBnenune @ununna [V Kpacusoro
(1268-1314)*. BnpodeM, B GOMbILIEi CTENEHH STH yKa3bl KacaIUCh Pe-
IJIaMEHTalluM BHEIIHEro Bujaa Oosee NOOpOMOpPSIOYHBIX, HEXETU HH-
1IMe U MONpolIaiky, rpaxaad. KpecTesiHam, KyIam 1 peMeciieHHUKaM
3aIpelaoch MoJb30BaThCsA B MOBCEIHEBHON KU3HU BEIllaMH, HE COOT-
BETCTBYIOLIMMH UX COLHAIILHOMY CTaTyCy, M MpPEXJAe BCEro — HOCUTh
JIOpOTHE HapsiAbl U YKpallleHHs, MPaBo Ha KOTOPbIE UMEJIOCh TOJBKO Y
MpeICTaBUTENEH 3HATH.

U Bce ke gaxke Takue 3aIpeThl MHOTAAa OKa3bIBANKUCH HAPYIIEHHBI-
Mmu. Tak npousonuio, B yacTHOCTH, B 1473 ., B mepuo npasienus Jlro-
nosuka XI (1423-1483), noxenaBiiero BecbMa HEOOBIYHBIM CIIOCOOOM
OTMETUTh F€POMUECKOE MOBEACHUE CBOUX MOAJNAHHBIX B XoJle (hpaHKoO-
OypryHICKUX BOIH.

JBannats cenpmoro uroHs 1472 r. Boticka Kapna Cmenoro (1433—
1477), repuora BypryHackoro, okpy>xuiu ropoa bose, HO He cMOTJIH
€ro 3axBaTUTh Ojarogaps ACHCTBUSAM MECTHBIX >KHUTENEH BO IJIaBe C
YKannoit JIens. B Tor MOMeHT, Kora oAuH U3 OypryHJICKUX COJIIAT B30-
Opajica Ha KpemoCTHYIO CT€HY M BOAPY3WJI Ha Hee ITaHAapT replora,
MMEHHO 9Ta JIeBYIIKa OpocHiIach Ha Bpara ¢ TOIIOPOM B pyKax, 3apyOu-
Jla ero M copBajia 3HaMs. Ee mocTymok mpuaan Cuil 3alllUTHUKaM ropo-
na: ocaga boBe mponomkanachk Mecdl, OAHAKO OH TaKk U HE ObUI B3AT
Kapnom Cmensiv®'.

[oneur KanHBI, MoMy4rBLIeH BIOCAEACTBUU Npo3Buile Cekupa
(Hachette), ObL1 BEICOKO OIIGHEH HE TOIBKO €€ 3eMIIIKAMU, HO U CaMUM
koposieM. CorsiacHo ero OopIoHaHCy, yke B utoHe 1473 r. B boBe Obln

20 .. \ . ..

Et commandons a touz, souz paine de cors et d’avoir, que nul ne porte, ne ne
face porter Or, ne Argent, ne Billon hors du Royaume, et que nul ne achate Or, ne
Argent, ne Billon d’ores en avant, fors ceux qui seront establi de par nous”
(Ordonance portant deffenses a tous ceux qui n’ont pas six mille livres tournois de
rente. 1723: 325). I[logpoOHee o0 3aKOHax NPOTHB pOCKOIM cM.. Kraemer-
Raine. 1920.

O BoenHoM noxoze Kapna Cwmernoro, momsITaBIIErocss 3aXBaTUTh BCIO CEBEPHYIO
Opanmuro, cMm.: Cauchies. 1996: 147-159. O6 ocane bose cm.: Ganiage. 1987: 76-79.
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YUPEXKICH €XKETOJHBIN Mpa3JHUK B MaMATh 00 ocalie, U B TOP>KECTBEH-
HOI MpoILiecCUH, MPOXOIUBILEH 10 YIUIIaM TOPOAa, TIepBble MECTa OTBO-
JMIIMCh MECTHBIM JKEHIIIMHAM U JIEBYINKaM, a He Myx4uHam™. Tem xe
yKa30M MOHAapX J03BOJIAJ JH000H KuTenbHuLEe boBe, BHE 3aBUCHMOCTHU
OT e¢ COLMANILHOTO CTaTyca, B ICHb CBAIbOBI, a TAKKE «B IIO00H Ipy-
rol Ha ee yCMOTpEHHE», HaJeBaTh IUIaThs M YKpalleHHs, JOCTOWHBIE
MpeACTaBUTENBHUI 3HATH. [l0o100HOE TOBEICHHE, B TIOOOM HHOM (paH-
I[y3CKOM TOpOIe TPO3SIIee HAPYIIUTEIBHUIC OOIMIECTBCHHBIM MOPHIIA-
HUEM U Jake TpadoM, OTHBIHE CUUTAIIOCH COBEPLICHHO OOBIYHBIM JIJIs
semnsuek JKanusl Jlens®. Bonee Toro, 6yKBanbHO 4epe3 MecsIl KOpOJb
MOBTOPUJI CBOE paclopsbKeHHe B MATEHTHOM MuchbMe oT 9 aBrycra 1473
I., aapecoBaHHOM xuteaM bose*. HakoHenl, n3 Tex ke JTOKYMEHTOB
MBI y3HaeM, 4TO caMa I'epOorHsl SIBIISIach COBEPIIEHHO PeabHbIM IepPCOo-
Ha)keM, MOCKOJIBbKY B ToM ke 1473 r. JIiogoBuk XI JIMYHO OpraHU30Bal
3aMy’KECTBO JEBYIIKH, HABEUHO OCBOOOIMB MOJIOJOKEHOB OT YIIJIATh
KakuX ObI TO HE OBLIO HAJIOTOB, BBOJIUMBIX B KOPOJIEBCTBE ™,

V) . . . Ca
“... et en perpetuel memoire de ladicte procession ainsi faictes par les femmes de

ladicte ville pendant et durant ladicte hostillité, et de leur bonne constance, vertu et
obeissance, avons en outre voulu et ordonné que icelles femmes aillent d’ores en
avant en la procession, incontinent apres le clergié, et precedent les homme icelluy
jour” (Priviléges accordés aux Femmes et Filles de la ville de Beauvais. 1820: 582,
Kypens moii — O.T.).

“... et en oultre, que toutes les femmes et filles qui sont a present et seront cy-
aprés en ladicte ville, se puissent et chacune d’icelles a tousjours, le jour et
sollempnité de leurs nopces, et toutes autres foiz que bon leur semblera, parer, vestir
et aourner de tels vestemens, atours, paremens, joyaulx et aornemens que bon leur
semblera, et dont elles pourront recouvrer, sans ce que, pour raison de ce, elles ne
aucune d’elles en puissent estre aucunement notées, reprinses ou blasmées, pour
raison de quelque estat ou condition qu’elles soient ne autrement” (Ibid., xypcus
moii — O.7.).

“... pour quoy nous avons bien voulu et ordonné que lesdictes femmes aient et
que les souffrez doresenavant joyr des octroy et prééminences déclarées en nosdictes
lectres” (Lettres de Louis XI. 1909: 165-166).

“Scavoir vous fasons que, pour la consideration de la bonne et vertueuse
resistance qui fut faicte... par nostre chiere et bien amée Jeanne Laisné, fille de
Mathieu Laisné, demeurant en nostre ville de Beauvais, nous avons, pour ces causes
et aussi en faveur du mariage du Colin Pilon et elle, lequel par nostre moyen a esté
naguiere traicté, conclud et accordé,... voulons et nous plaist... que lesdits Colin
Pilon et Jeanne sa femme et chacun d’eulx soient et demeurent, leur vie durant,
francs, quictes et exempts de toutes les tailles qui sont et seront d’ores en avant
mises sus et imposées de par nous en nostre royaume” (Priviléges accordés aux
Femmes et Filles de la ville de Beauvais. 1820: 583). B HacTosiee BpeMs TUIHOCTh
JKannet JIeHs He BBI3BIBACT COMHEHHH Y UCTOPUKOB: Gervais, Lusignan. 1999: 171—
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Koneuno, cynpba YKanusl JleHs npencrapisiia coOOi HCKITIOYH-
TEIBHBINA CITy4ail, KOTOpPBIM MOTOMY W BOIIET B UCTOpPHUIO. B ocTtansHOM
ke (panimy3ckue ucTodHUKH KoHna XII-XV B. CBHIETEIBCTBYIOT O
eauHoil TeHneHH. 110 MHEHHIO CyAeOHBIX YMHOBHHUKOB, IOPHCTOB, a
TaKkKe COOCTBEHHO MOHApXOB, HUKTO M3 IOJJAHHBIX KOPOJEBCTBAa HE
UMeET TIpaBa IMPETEHI0BATh Ha 0oJiee BRICOKUI COIMANBHBIN CTAaTyC, Me-
HSS CBOM BHEUIHMN OOJIMK M MBITASCh TEM CaMbIM BBIAATh ceOd 3a Ipy-
roro genoseka. JKeHIIMHA HE MOrja BBINVISIIETh KaK MYKUMHA, a MYyX-
YHHA — KaK JKCHIWHA. bpojsra He cMel PUTBOPATHCS JOOPOIOpsIod-
HBIM TpaKIaHMHOM. MOHaxu He MMENN MpaBa MONpoIIaiiHn4YaTh. Bee
9TH JIIOAU 00s3aHBI OBLTH HCIONB30BATh JIHIIb JICTANBHBIC, TPHHUMAC-
MBIC OOINECTBOM M y3aKOHEHHBIC CIOCOOBI MOBBIIMICHHUSI CBOCTO OJIaro-
COCTOSIHUS M COLMAIBHOTO cTaryca. KoHE4YHO, Bce OHU ATO MOHUMAIIH —
U BCE )K€ PETYJIPHO MOCTYHalu M0-CBOEMY, a CyJeOHbIM YMHOBHUKAM
HE XBaTaJo0 HHU CHJ, HA BO3MOXKHOCTCH MPOTUBOCTOSATH IMOTOOHBIM 00-
MaHOIMKaM. «KpoBaBoe 3ak0HOATENBCTBO», KaK Ha3bIBaJI MOCTAHOBJIE-
HUS$, HallpaBJICHHbIE POTUB OPOSAr U MpEeBpallaBIIie UX B YTOJIOBHBIX
npecTynHuKoB, Kapa Mapkc*, mpocyiecTBoBano B cTpaHax 3amagHoid
EBponst BrutoTh 10 XIX cronerus. OHAKO U CETOAHS MOLIEHHUYECTBO,
B OCHOBE KOTOPOTO JIE)KUT CO3HATEIFHOE N3MEHEHUE BHEITHOCTH, T'0JIO-
ca, MOJIIeNIKa YIOCTOBEPSIONINX JUIHOCTD YEJIOBEKA TOKyMEHTOB, OCTa-
€TCSl OOHUM W3 CaMBIX PacHpOCTPAHEHHBIX «KaHAJIOBY» I MOSBICHUA
BCE HOBBIX M HOBBIX «CaMO3BAaHIIEB» BCEX BO3MOXHBIX MacTEM.
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ABSTRACTS

FRAUDSTERS, IMPOSTORS AND IMPOSTURE
AS A SOCIOCULTURAL PHENOMENON

A.B. Gerstein
IMPOSTURE AS A MARKER OF THE SOCIETY’S CONDITION

Keywords: impostors, false-rulers, deceivers, society, spiritual
culture, everyday practices.

The phenomenon of imposture is considered in the article in the
context of the specific state of societies where it appeared. The author
pays close attention to the specifics of the perception of medieval
impostors by different social groups, the ways of establishing and
functioning of everyday and symbolic communication between the
deceiver and his sympathisers, collective representations of justice,
social order and its violations in different strata of society. The author
identifies various forms of imposture — claiming belonging to another
ethnicity, profession, or social class, creating fake genealogies, and
using the label of impostor as a tool for defaming an opponent in
polemical treatises. The goals of such deception could range from
delegitimising the opponent to trying to increase one's social status or
save one's own life. The author concludes that imposture is a peculiar
reaction to a social crisis and simultaneously a way to bring society into
balance and restore the ‘proper’ order of things.

1LA. Mirolyubov

GENEALOGICAL CONSTRUCTIONS OF EMPEROR
CONSTANTINE THE GREAT AND THEIR PERCEPTION WITHIN
HIS FAMILY

Keywords. Constantine the Great, Claudius Gothicus, Julian
Apostate, Roman Emperors, Later Roman Empire, Prosopography of the
Later Roman Empire, Roman aristocracy.
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The House of Constantine the Great is one of the most significant
imperial dynasties in the history of the Roman Empire. The history of
this dynasty begins with the reign of Emperor Constantius Chlorus
(reigned 293-305 AD), but his son Constantine in 310 AD announced
that the ancestor of the family was Emperor Claudius Gothicus (reigned
268-270). Most modern researchers consider this genealogical
construction a fiction. The study of the reasons that prompted
Constantine to choose this "ancestor", as well as the means by which the
emperor reinforced this genealogical scheme, comes to the fore.

The article deals with the reports of official sources (panegyrics,
inscriptions and coins) about the relationship of the house of
Constantine with Claudius Gothicus, as well as variants of the
genealogical scheme proposed by ancient authors. Their diversity is due
to the vagueness of official data: Claudius was presented in them as avus
of Constantine, i.e. either his grandfather or ancestor in the general sense
of the word. The article also pays attention to the perception of family
tree by members of the Constantine’s family (his brothers, sons and
nephew Julian). Sources at your disposal allow us to assert that the
members of the dynasty agreed with the version of kinship voiced by
Constantine, but, like him, did not comment on the very degree of that
kinship. In addition, Julian even tried to present himself as a more
worthy descendant of Claudius Gothicus than his uncle.

S.1. Luchitskaya

«DO YOU CALL HIM A PROPHET? DO YOU CONSIDER HIM A
MESSENGER OF GOD?». PETER THE VENERABLE ON THE
CRITERIA FOR DISTINGUISHING A TRUE PROPHET FROM AN
IMPOSTOR

Keywords: prophet of Islam, the ‘Cluny’ collection, Peter the
Venerable.

The article examines a phenomenon typical of medieval spiritual
and social life-the phenomenon of false prophets or self-proclaimed
prophets. The focal point is the treatise of the Cluniac abbot Peter
Venerable, where he clearly outlines the criteria for distinguishing a true
prophet from a false one and endeavors to demonstrate that the founder
of Islam, Muhammad, was a false prophet. The author of the article
illustrates that the concepts of a prophet in Islam and Christianity are
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significantly different and emphasizes that it is precisely a
misunderstanding of these differences that led the church writer to his
views on Islam.

L.B. Sukina

TSAR GOD CHOSEN AND NOT SELF-APPOINTED IN RUSSIA
1666
(THEME OF THE BLESSING OF THE KIND OF RIGHTEOUS
GOVERNERS IN THE “SPIRITUAL SWORD” OF LAZAR
BARANOVICH)

Keywords.: Russian tsarist autocracy, House of Romanov, idea of a
righteous sovereign, early printed book, theological and political
concept.

The author explores the question of how the theme of God's
chosen king's power was interpreted in the book “Spiritual Sword” of
Lazar Baranovich in 1666. The idea of the choice of God of the supreme
ruler and the protection of God of righteous sovereigns spread in the
culture of the Christian world back in the Middle Ages. In Russia in the
1660s it was updated by a specific set of circumstances: church reform,
expansion of the territory of the state through the annexation of new
lands by military means, the absolutization of the power of Tsar Alexei
Mikhailovich and the expectation of the End of the World. At the same
time, the second sovereign of the House of Romanov was interested in
additional arguments legitimizing his autocracy, as evidenced by the
documents of the Secret Prikaz, concerning rumors about his “illegal”
origin, and some details of the conflict between the Tsar and Patriarch
Nikon. The article shows how Lazar Baranovich, with the help of
scholastic theological and literary techniques, which includes, among
other things, abundant quoting, creates a harmonious and convincing
concept of the righteous family of the Russian sovereign, a dynasty that
found itself at the pinnacle of power by the will of God. According to
her, the sovereign Alexei Mikhailovich is not an impostor and an
accidental minion of fate, but a God-chosen king, similar to the biblical
David, Emperor Constantine the Great and other famous rulers of
antiquity. By the right of the chosen of God one, the Russian Tsar wields
both swords of power — secular and ecclesiastical.

E.D. Braun
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AN IMPOSTOR OR A PRINCE AFTER ALL? PERKIN WARBECK
IN BRITISH HISTORICAL MEMORY

Keywords: Perkin Warbeck, Impostors, Henry VII, Richard III,
Princes in the Tower, British historiography.

In the XVI-XXI centuries, ideas about Perkin Warbeck made a full
circle — from the perplexity of contemporaries, through the
unconditional rejection of Tudor century, the first attempts to justify
Warbeck of the XVII-XVIII centuries, sentimental novels and poems of
the XIX century, scrupulous studies of the turn of the XX-XXI
centuries, historians returned to the beginning. As well as
contemporaries, they distrust the official, Tudor version of events and
admit that the real prince, the rightful heir of the Yorks, was sent to the
gallows.

The image of Warbeck turned out to be so contradictory because
the choice between an "impostor" and a "prince" did not always depend
on objective, scientific calculations. Often the decision was determined
by an assessment of the Tudor rule and of the preceding period of the
Wars of the Roses (especially the personality and reign of Richard III).
There were also non-scientific factors. To find an extra-political
explanation for Warbeck's success, even under the Tudors he was turned
into an immensely charming handsome man, a victim of intrigues.
Artists, poets and novelists were happy to exploit and develop this
emotional component; as the historical distance lengthened, the image of
Warbeck became more and more touching and sentimental.

O.1 Togoeva

IMAGINARY RICH AND FAKE BEGGARS:
STREET SCAMMERS IN MEDIEVAL FRANCE

Keywords: The Middle Ages, France, the phenomenon of
imposture, professional scammers, cross-dressing, royal legislation,
judicial practice.

The article is devoted to the problem of imposture, which is
considered in relation to the daily life of marginal strata of society in
medieval France. The question is about professional scammers who
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acted everywhere and posed as «decent people» for the purpose of
personal gain. The main way of such transformations was the cross-
dressing, and therefore the article analyzes a few, but vivid judicial
cases that testify the use of someone else’s (often stolen) clothes to build
a new personality. The author notes that, despite the existence of
specific criminal cases related to cross-dressing, i.e. stable judicial
practice, there was no general royal legislation devoted to this problem
in France till the end of the 15" century. Instead of it there were only
private legal acts, the effect of which extended only to the population of
Paris. This situation was explained, according to the author, by the
limited possibilities of the royal justice, its precedent character, as well
as the importance of the capital not only as the center of the country, but
also as its largest city.

K.S. Khudin

SELF-PROCLAMATED PHYSICIANS & CHARLATANIC
PHYSICIANS: RECOGNITION OF THE PROFESSIONAL
COMMUNITY IN XVII CENTURY RUSSIA

Keywords. social history of medicine, Alltagsgeschichte, Early
Modern history, Seventeenth century, Russia, Apothecary Chancery.

The article is devoted to the conflicts between the corporation of
doctors of the Apothecary Chancery (Aptekarsky Prikaz) and
representatives of other medical practices: private physicians, faith-
healer, as well as the perception of such practices in the bureaucratic
environment. The author considers bureaucratic mechanisms arising in
the course of such conflicts, when the corporation defines a physician as
an self-proclamated and, not considering him a part of its group, refuses
to recognise his professional competences. At the same time, private
practice itself is not a barrier to entry into the professional community,
and being labelled an impostor, hence a charlatan, becomes a way of
resolving intra- and inter-group conflicts. Such conflicts are different in
each of the three examples with representatives of different social
groups, but they equally illustrate the fact that a person who commits
unconventional actions becomes an impostor in the eyes of the
community.

O.V. Okuneva
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SELF-APPOINTED FRENCHMEN AND “FRENCHMEN’S
BROTHERS” IN 16™ CENTURY BRAZIL

Keywords: impostor, Brazil, 16™ Century, allies, barter trade,
captivity, Hans Staden, Giuseppe Adorno, Anthony Knivet.

The paper deals with the strategy that some Europeans chose in the
16™ century Brazil while finding themselves in a hostile environment.
Being captured by Indians and destinated to death and following
anthropophagy, a German soldier Hans Staden, a Genovese captain
Giuseppe Adorno and an English adventurer Anthony Knivet decided to
appoint themselves as Frenchmen (their captors regarded Frenchmen as
friends and trade partners). The Indians’ reaction to the declarations of
such “impostors” (including some “tests for identity”) reveals the way
the Brazilian Indians considered one European nation as friend and ally
rather than another.

A special attention is paid to the cross-verified elements in
Staden’s, Adorno’s and Knivet’s stories. This cross-validation is mostly
important for Staden’s testimony (most detailed of all): the German
author describes his first unsuccessful attempts to save his life by
assuming another identity as an act of faith and a miraculous escape, so
it is essential to distinguish the facts from the metaphors.

The paper discusses the degree in which Staden, Adorno and
Knivet can be considered as impostors. They did not seek to gain
something beyond what they had, just to save their lives. So they are
more “self-appointed” Frenchmen (in the sense of self-denomination)
rather than persistent usurpers of someone else’s identity.

MEDIEVAL HISTORIOGRAPHY
A.D. Scheglov
DIARIUM VADSTENENSE AND VADSTENA ABBEY

Keywords: History of Sweden, Middle Ages, Catholic Church,
monasteries, monastic orders, annals.

Diarium Vadstenense, the chronicle of Vadstena Abbey (the
principal cloister of the Birgittine order) is one of the most interesting
narrative sources of medieval Scandinavia. The present article focuses
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on the types of entries, their aims and their data. I pay attention to
individual cases, to data concerning the health and the diseases of the
Birgittines, as well as their age and death. I demonstrate that life
expectancy of the Birgittines was high enough. Special attention in my
article is paid to the question of the character of Vadstena Abbey. Can
we regard Vadstena Abbey as a mixed community of men and women, a
so-called double cloister? Or should we treat it as two separate
monasteries behind one fence? I demonstrate that Vadstena Abbey must
be regarded as a single mixed congregation. The brethren and the sisters
lived in proximity. Both communities were subject to Mother Superior.
The economy was common. Both parts of the monastery interacted
constantly. The usual definitions — brethren (fratres) and sisters (sorores)
were of the same type. Both communities are frequently called the same
name — a convent, and often the expression “both convents” is used. The
level of integration of the two parts of Vadstena Abbey was high; the
monastery mentioned must be regarded as a single institution.

PROBLEMS OF SOCIAL HISTORY
A.G. Avdeev

ANDREY SEMYONOVICH BEDOV: THE SERVICE CLASS MAN
OF KASHIN, THE MOSCOW NOBLEMAN, THE GOVERNOR, THE
MONK, THE BUILDER OF THE WALLS OF THE KALYAZIN
MONASTERY

Keywords: history of Russia in the 17" century, Kashinsky district,
Kashinsky nobility Bedovy, Troitskiy Makariev Kalyazin monastery,
testament, contributions to monasteries, monastery building.

The paper analyzes the life's journey of the Kashin service class
man Andrei Semenyovich Bedov. During the Time of Troubles, he
consistently served False Dmitry II, after the latter's death he swore
allegiance to Prince Vladislav, then, together with Prince Dmitry
Timofeevich Trubetskoy, he joipapned the militia of Procopius
Lyapunov. At the beginning of the reign of Mikhail Fedorovich, Andrei
Bedov was engaged in the restoration of the Kashin estates and, with the
help of a fictitious deal with the Archbishop of Tver Arseny Elassonsky,
transferred one of the estate villages to a patrimony. In the 30s of the
17" century Andrei Bedov, having received the rank of Moscow
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nobleman, served as a governor in Tver, participated in the Smolensk
War, and later held administrative positions in Moscow. Andrei Bedov
was closely associated with the Makaryev Kalyazin Monastery of St.
Trinity, making generous contributions to it, and in 1641 he took
monastic vows there with the name Abraham. As a cellarer at the
monastery, he supervised the building of the walls around the monastery
in 1644-1647 and made a large contribution to their construction. Andrei
(Abraham) Bedov died on February 9, 1650, having distributed property,
estates and patrimonies among close relatives, people from his circle, as
well as monasteries and churches of Kashinsky district.

RUSSIAN HISTORY: QUO VADIS?

1. M. Souponitskaya
EVOLUTION OF DISILLUSIONMENT:

THE RUSSIAN REVOLUTION OF 1917 WITH THE EYES OF TWO
EMIGRES

Keywords: revolution, anarchism, the Bolsheviks, dictatorship,
disillusionment.

The memoirs of two Russian émigrés, anarchist Emma Goldman
and socialist Angelica Balabanoff, recently published in Russia, provide
a perspective on the formation of Bolshevik power after the October
coup that differs from the Soviet version of events, revealing little-
known aspects of the 1917 revolution. Goldman, deported from the
United States, highlighted the role of anarchists in revolutionary Russia,
portraying them not as a chaotic force but as a socialist movement
advocating an alternative to the dictatorship of the proletariat—namely,
the development of self-government as called for by Mikhail Bakunin
and Peter Kropotkin. Like other opponents of the Bolsheviks, the
anarchists were ultimately suppressed.

Balabanoff, a member of the Italian Socialist Party and the
RCP(b), and secretary of the Executive Committee of the Comintern,
discussed the methods of party building, particularly the Bolsheviks'
influence on the split within the international socialist movement.



Abstracts 421

Having arrived in Russia after the 1917 revolution to support the birth of
a workers' and peasants' republic, both women were soon forced to
leave, disillusioned by the policies of the Soviet state.

HISTORY OF THE EMOTIONS
K.A. Levinson

“I DO HAVE SOMEBODY TO HATE”: ANGER, RAGE AND HOW
(NOT) TO EXPRESS THEM IN THE MOSCOW STATE
UNIVERSITY MILIEU OF THE LATE 1930S AND EARLY 1940S.

Keywords: university history, history of emotions, history faculty,
Moscow State University, history of Soviet academia.

The article draws on memoirs, questionnaires, letters and diaries
of students of the Faculty of History at Lomonosov Moscow State
University in the second half of the 1930s and the first half of the 1940s
to examine the practices of expressing anger, rage and similar emotions
in this milieu. Representations of such feelings are rare in the ego-
documents examined, but still allow us to draw a tentative conclusion
about the existence of norms that provided in hierarchical relations for
greater freedom to express these feelings ‘top down’ or ‘horizontally’
than ‘bottom-up’. When an expression of anger or rage was felt by the
authors to be undesirable, they resorted to three ways of legitimizing it:
providing a justification, placing oneself in a morally stronger and more
empowered position, or redirecting one’s anger to a legitimate object.

HISTORY OF THE EDUCATION
K.V, Sutorius

THE DISCIPLINE OF LOGIC BY SOPHRONY LIKHUD AND THE
NEW SOURCES ON ITS HISTORY

Keywords: Sophronios Lychudes, teaching of Logic, Moscow
Slavo-Greek-Latin academy, handwritten sources, scholastic.
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The paper is devoted to a manuscript, which contains a course of
Logic, taught in Moscow Slavo-Greek-Latin academy by Sophronios
Lychudes at the beginning of the 1690s. The manuscript is housed in the
Yaroslavl museum and is still little known to scholars. The paper
describes the composition (parts) of the manuscript. It is stated that
Logic in Greek, which is presented here, is an unknown copy of
Sophronios’ course so far. The manuscript is written by more than one
hand, and relations of these to other handwritten witnesses related to
Moscow academy are considered. The text of Logic from the Yaroslavl
manuscript is compared to the text found in records known before in
order to determine its place among other witnesses of this course. Both
notes in the Yaroslavl manuscript and documents, which have become
known recently, allow to reconsider the common dating of Sophronios’
Logic. Features of codex put the question about how the instruction of
Logic by Sophronios was established, and how his students worked on
their notes, on the basis of which we discuss the course. Witnesses of
bilingual (Latin/Greek) teaching of Logic are considered in connection
with this question. It is argued that the Latin text of Sophronios’
Dialectic, known in one codex, was not a translation from Greek.

REVIEWS
S.1. Luchitskaya
THE STORY OF THE SWAN KNIGHT IN THE EPIC OF THE
CRUSADE CYCLE: EPIC POEM, FAIRY TALE, OR COURTLY
ROMANCE?

Keywords: epic poems, Old French Crusade cycle, the legend of
the Knight of the Swan

Review on Les Enfants-Cygnes suivi de La Chanson du
Chevalier au Cygne (d’aprés le ms. Paris, BnF fr.1558). Edition
bilingue. Texte établi, traduction, présentation par Claude Lachet.
Paris: Honoré Champion, 2023. 795 p.

A.D. Scheglov

THE RUSSIAN TRANSLATIONS OF DANISH CHRONICLES
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Keywords: review, history of Denmark, Danish annals and
chronicles.

Review on Datskie chroniki XII veka. Perevod s lat., dat.,
shved. i krit. apparat A.S. Dosaeva, 1.B. Gubanova, O.A.
Markelovoi, O.V. Kutareva i A.B. Rukavishnikova-Radonezhskogo
[Danish Chronicles of the 12" century. Translation from Latin,
Danish and Swedish and the critical apparatus by A.S. Dosaev, 1.B.
Gubanov, O.A. Markelova, O.V. Kutarev and A.B. Rukavishnikov-
Radonezhsky]. Moscow: Russkaya Panorama, 2022. 344 p.; Datskie
annaly XII-XIV vekov. Perevod s latinskogo, datskogo i kriticheskij
apparat A.S. Dosaeva, I.B. Gubanova, O.A. Markelovoi i O.V.
Kutareva [Danish Annals from the 12" to the 14™ century.
Translation from Latin, Danish and Swedish and the critical
apparatus by A.S. Dosaev, 1.B. Gubanov, O.A. Markelova and
0.V. Kutarev]. Saint Petersburg: DMITRY BULANIN, 2024. 368 p.

The review examines the Russian translations of Danish narrative
monuments from the 12" to the 14™ century — Chronicon Roskildense,
Chronicon Lethrense, Annales Lundenses and other texts which serve as
valuable sources on the history of medieval Denmark.
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